Notes/ Remarques/ Notas

* Reversing the heat exchanger is required depending on the installation method. Note that Installation position of thermistor (room)
differs depending on the heat exchanger direction.

* L'inversion de I'échangeur de chaleur est nécessaire, en fonction de la méthode d’installation. Notez que la position d’installation
de la thermistance (piece) varie en fonction de la direction de I'échangeur de chaleur.

* Es necesario invertir el intercambiador de calor dependiendo del método de instalacion. Tenga en cuenta que la posicién de
instalacién del termistor (habitacidn) varia en funcién de la direccién del intercambiador de calor.

 For details, refer to the installation manual.
* Pour plus de détails, reportez-vous au manuel d’installation.
» Para obtener mas informacion, consulte el manual de instalacion.
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Configuration d'usine . Aprés avoir inversé I'échangeur de chaleur
Configuracion de fabrica Tras invertir el intercambiador de calor
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